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ROYAUME DE BELG QUE

AVI S 30. 705/ 4

DE LA SECTI ON DE LEGQ SLATI ON
DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEI L D ETAT, section de
| égi sl ation, quatrieme chanbre,
sal si par le Mnistre de
|"Enploi, de |'Econome, de
| ' Energie et du Logenent de |la
Régi on de Bruxel |l es-Capitale,
le 20 septenbre 2000, d'une
demande d' avis, dans un dél ai

ne dépassant pas un nois, sur
un projet darréte "relatif a
| a gestion budgétaire, finan-

ciére et conptable du Service
régi onal pour larevitalisation
des quartiers fragilisés", a
donné | e 8 novenbre 2000 | " avi s
sui vant

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES 30. 705/ 4

VAN DE AFDELI NG VETGEVI NG
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet geving, vierde kanmer, op
20 septenber 2000 door de
M nister van Tewerkstelling,
Econom e, Energie en Huis-
vesting van het Brusselse
Hoof dst edel i | k Gewest ver zocht
hem binnen een termjn van
ten hoogste een nmaand, van
advi es te di enen over een ont-
werp van besluit "betreffende

het budgettair, financieel en
boekhoudkundi g beheer van de
Gewestelijke Dienst voor de

herwaar deri ng van de kwet sbare
w j ken", heeft op 8 novenber
2000 het vol gende advi es gege-
ven :
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EXAMEN DU PROJIET

Pr éanmbul e

1. A l'alinéa 2, il <convient de préciser le
fondenent | égal de |'arrété en projet. Cet alinéa sera dés
lors rédi gé come suit

“Vu | " ordonnance du 20 juillet 2000 instituant le
service regional pour la revitalisation des quartiers
fragilisés, notamment |"'article 2, alinéas ler a 3;"

2. Al'alinéa 3, il faut écrire :

"Wu | "avis de |'inspecteur des finances, donné |le

5 septenbre 2000;"

3. Al'alinéa 4, |la date de |'accord du Mnistre
du Budget doit étre indiquée, a savoir le 7 septenbre 2000.

4. Al'alinéa 5, il convient d onettre |la nention
de la date de |a délibération du Gouver nenent.
5. Al'alinéa 6, il faut écrire :

"WVu |"avis 30.705/4 du Conseil d' Etat, donné le
8 novenbre 2000, ...:".
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Di sposi tif

Article 2
Comme un service a gestion séparée au sens de
["article 140 des lois coordonnées sur la conptabilité de
|"Etat reste placé sous | "autorité hiérarchi que du m nistre,
il est incorrect d utiliser |'expression "mnistre de

tutell e" pour désigner le mnistre sous | "autorité duquel |e
servi ce est placé.

Al'alinéa 3, plutdt que d' écrire "Sur proposition
du Mnistre de tutelle", on écrira des lors "Sur la

proposition du ministre qui a autorité sur le service,"

La ménme observation vaut pour les articles 3, 12,
alinéa ler, et 13, alinéa 2.

Par ailleurs, au lieu de "M nistre des Finances",
on écrira "mnistre qui a les finances dans ses
attributions”.

La méne observation vaut pour les articles 12,
alinéa ler, et 13, alinéa 2.

Article 3

M eux vaut écrire "mnistre qui a |e budget dans
ses attributions” au lieu de "Mnistre du Budget".
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ONDERZCEK VAN HET ONTWERP

Aanhef

1. In het tweede |lid dient de rechtsgrond van het
ontworpen besluit te worden verneld. Dit |id noet bijgevolg
wor den geredi geerd als vol gt

"Celet op de ordonnantie van 20 juli 2000 tot
instelling van de gewestelijke dienst voor de herwaardering
van de kwetsbare w jken, inzonderheid op artikel 2, eerste
tot derde lid;".

2. In het derde Iid schrijve nen
"Cel et op het advies van de inspecteur van finan-

ci én, gegeven op 5 septenber 2000;"

3. In het vierde |id noet de datum worden vernel d
waarop de Mnister van Begroting zijn instemmng heeft
betuigd, te weten 7 septenber 2000.

4. In het vijfde |lid dient de vernelding van de
datum van het besluit van de Regering te vervallen
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5. In het zesde lid schrijve nen

"Cel et op advies 30.705/4 van de Raad van State,
gegeven op 8 novenber 2000, ...;"

Di spositi ef

Artikel 2

Aangezi en een di enst nmet afzonderlijk beheer in de
zin van artikel 140 van de gecot6rdineerde wetten op de
rijkscomptabiliteit blijft ressorteren onder het
hi érarchi sche gezag van de mnister, is het niet correct de
ui tdrukki ng "toezi cht houdende m nister" te gebrui ken om de
overheid aan te duiden onder het gezag waarvan de dienst
st aat .

In het derde lid schrijve nmen bijgevolg "Op
voorstel van de mnister die het gezag heeft over de
dienst,", veeleer dan "Op voorstel van de Toezi cht houdende
M ni ster".

Dezel f de opnerking gel dt voor de artikelen 3, 12,
eerste lid, en 13, tweede I|id.

Bovendi en schrijve nmen "m nister bevoegd voor de
financi én" in plaats van "M ni ster van Fi nanci én"

Dezel fde opnerking geldt voor de artikelen 12,
eerste lid, en 13, tweede |id.
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Arti kel 3

Het zou beter zijn te schrijven "m nister bevoegd
voor de begroting" in plaats van "M ni ster van Begroting".
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La chanbre était conposée de

Messi eur s P. LI ENARDY
de Heren
P. QUERTAI NMONT
P.  VANDERNOOT,
J.-M FAVRESSE,
Madanme C. G O,
Mevr ouw
Le rapport a été présenté par

M L. DETROUX, auditeur. La note
du Bureau de coordination a été
réedi gée et exposée par
M P. BROWERS, référendaire.

La concordance entre | a version
francai se et | a version néerl andai -
se a été vérifiée sous |le controle
de M P. LI ENARDY.

LE GREFFIER - DE GRI FFI ER

C. @ GOor

30. 705/ 4

De kaner was sanmengesteld uit

conseiller d' Etat, preésident,
staat sraad, voorzitter,

conseillers d'Etat,
st aat sr aden,

assesseur de | a
section de | égislation,
assessor van de

af del i ng wet gevi ng,

greffier assung,
t oegevoegd griffier.

Het verslag werd uitgebracht
door de H L. DETROUX, auditeur.
De nota van het CodOrdi nati ebureau
wer d opgestel d en toegelicht door
de H P. BROWERS, referendaris.

De overeenstenm ng tussen de
Franse en de Nederl andse tekst

werd nagezi en onder toezicht van
de H P. LI ENARDY.

LE PRESI DENT - DE VOORZI TTER,

P. LI ENARDY.



